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PIELIKUMS 

dokumentam 

Priekšlikums – PADOMES LĒMUMS  

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota 

ar Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu pagaidu asociācijas nolīgumu par tirdzniecību 

un sadarbību starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Palestīnas atbrīvošanas 

organizāciju (PAO) Jordānas Rietumkrasta un Gazas sektora Palestīniešu pašpārvaldes 

(PP) vajadzībām, no otras puses, attiecībā uz ES un PP rīcības plāna pagarināšanu 

 



 

LV 1  LV 

PIELIKUMS  

ES UN PAO APVIENOTĀS KOMITEJAS IETEIKUMS Nr. xxx, ar ko apstiprina ES 

un PP rīcības plāna pagarināšanu [XXX 2021] 

 

ES UN PAO APVIENOTĀ KOMITEJA,  

ņemot vērā Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu pagaidu asociācijas nolīgumu par 

tirdzniecību un sadarbību starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Palestīnas atbrīvošanas 

organizāciju (PAO) Jordānas Rietumkrasta un Gazas sektora Palestīniešu pašpārvaldes 

vajadzībām, no otras puses, (“pagaidu asociācijas nolīgums”),  

tā kā: 

(1) Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu pagaidu asociācijas nolīgums par tirdzniecību un 

sadarbību starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Palestīnas atbrīvošanas 

organizāciju (PAO) Jordānas Rietumkrasta un Gazas sektora Palestīniešu pašpārvaldes 

vajadzībām, no otras puses, (“pagaidu asociācijas nolīgums”), tika parakstīts 

1997. gada 24. februārī un stājās spēkā 1997. gada 1. jūlijā1. 

(2) Saskaņā ar pagaidu asociācijas nolīguma 63. pantu Apvienotā komiteja var pieņemt 

lēmumus un sniegt attiecīgus ieteikumus. 

(3) Apvienotās komitejas reglamenta 10. pantā ir paredzēta iespēja starp sesijām pieņemt 

lēmumus rakstiskā procedūrā, ja abas puses tam piekrīt. 

(4) ES un PP rīcības plāna2 pagarināšana uz diviem gadiem pusēm dos iespēju turpināt 

sadarbību turpmākajos gados, tostarp risinot iespējamās sarunas par partnerības 

prioritātēm, 

IESAKA. 

1. pants 

Apvienotā komiteja, izmantojot rakstisko procedūru, iesaka ES un PP rīcības plānu pagarināt 

uz diviem gadiem no tā pagarinājuma pieņemšanas dienas. 

2. pants 

Šis ieteikums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.  

 

 

 

ES un PAO Apvienotās komitejas vārdā – 

priekšsēdētājs 

*** 

                                                 
1 https://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/treaties-

agreements/agreement/?id=1997014 
2 https://enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-01/eu-palestine_action_plan_2013.pdf 
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